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Evpog [onoca Bande de Banda de Banda de Working 470- 698 470-790
Mnavtag yacmom Pasmo pracy travail Banda trabalho Band trabajo band MHz (CH21 - CH48) (CH21 - CH60)

. Pexum pabomel OFF ON OFF ON
Nerroupyia yeunumens Tryb Mode Modo Modo Modus Modo Mode BOSS (passive) | (active) | (passive) | (active)

a Kosgpepuyuenm - . Gewinn / . " " X M
AnohaBr yeunenus Wzmocnienie  Gain Guadagno Ganho Verstirkung Ganancia  Gain dBi 17 42 max. 17 45 max.
21600 BeixodHoli Poziom Niveau Livello Nivel Ausgangs- Nivel Output Auto* Auto*
e§0dou yposeHb wyjsciowy dSortie uscita desaida  spannung desalida level
Noyog ’ ’ " ; . ) .

; Yposerb Wspétczynnik  Facteur Figura di Figura Figura Noise
8253[1323/ wyma szumu de bruit rumore de ruido Rauschmap de ruido figure dB 12(typ) 12(typ)
. PerometidosarHo  Poziom P ; f - . .
YUVIOTQHEN . Niveausignal  Livello di Nivel de . Nivel de Signal level
otd0un ;;Zg’;fg;%’;’:?zp u :‘;‘é‘:&&ﬁysmma dutilisation segnqle_ sinal de uso Em;;mg;gd sefialdeuso  of use dBuv  >75 <75 >75 <75
ORjpatog i (zalecane) (recomm.) (consigliato)  (recomend.) (recomend,)  (recommend.)
. HanpsaxeHue Napiecie Voltage de f Tensdode  Spannungs- Tensionde ~ Powering . 3 3
Trogodosia numaus zasilania alimentation Alimentaz. alimentagdo versorgung alimentacidn voltage = 0 1224 0 1224
MakcumaneHolii
Katavahwon  nompe6nsemeiii  Pobdr pradu Consommation Assorbimento  Consumo  Stromverbrauch  Consumo Consumpt. mA 40 max 40 max
moK
Avolypa Wupura K
" at Angle Apertura Largura o ] Ancho )

oroleiwv  duazpammel ey AT 3 Offnungswinkel Beamwidth ® 30
\oBoi WanpasenHocu promieniowania d ‘ouverture  del fascio do haz de haz
Ooptio Bemposas Obciazenie Résistance Carico (arga . (arga ; 120 (@ 130 Km/h)
avépou Hazpy3Ka wiatrem au vent del vento vento Winlast al viento Wind load . 165 (@ 150 Km/h)

* La ganancia varia automaticamente en funcion del nivel de salida.

* Q0 ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida.

* Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie.

*The gain is automatically adjusted according to the level of output.

* |l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.

* Die Verstdrkung dndert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.

* Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
*YcuneHue MeHseMcs agmoMamuyecku 8 3sucuUMOoCmu 0m 8bIX0OHO20 YPOBHS.
*H evioxuon pubuiletal autépata, CUPPWVA UE TNV 0TABUN £€680U.

TEXHWUYECKUI NACMOPT U3AENUA npUMeHsatoTcA lopugnyeckne rapaHTuu
[aHHON CTpaHbl Ha MOMEHT mnoKynku. [na

NnoATBEPXKAEHUA AaTbl MOKYMKN coxpaHanTe Yek.

Ref. 5795: 24V=130mA
Ref. 5796: 12V==220mA
Ref. 5504: 24V-=130mA

HasHaueHne: AHTeHHa N3 BbICOKOKaYeCTBEHHOIO

B TeueHue rapaHTuitHoro cpoka lNpoussoputens

Ref. 5501: 12V==220mA

aniomnHua  IMB  gnanasoHa  DATBOSS  GecnnatHo ycTpaHseT Hemonaikw, Bbi3BaHHble

TexHonornn c IKCKIIO3MBHBIMN  GpakoBaHHbIMW MaTepuanamyi Uan aedpektamu, =

GyHKUMOHaNbHbIMM BO3MOXHOCTAMN BO3HUKLWMMY MO BUHe Mponssoautens. (] '@—D
ONA  nprema  aHanoroBbiX U LUdPOBbIX .

cvrHanos  DVBI/T2 ¢ asTomarvdeckuw  YCMOBMA  TapaHTUiiHOTO  0GChyXuBaHus:

GYHKUMOHMPOBaHMEM B  aKTWBHOM  w/unin YCnoBus  rapaHTUNHOTO  OBC/YXMBAaHWA — He e HooF o]
MACCMBHOM pexvMe, ecnin pexwm BossTech — MPEAYCMATPUBalOT — ycTpakewve  yuiepGa, o= 2hs
COOTBETCTBEHHO BK/IOYEH W/WIMN BbiKloueH, a ~ DO3HUIKWEro  BCIGACTBME  HEMPaBM/IbHOTO |

TaKXe C aBTOMaTYeCKoW 3KBanv3aumnen YPOBHA
BbIXOAHOIO CMrHana fo onTrmanbHOro.

NCNoNb30BaHUA WIW U3HOCa wu3fenva, ¢ODC'
MaOpPHbIX 06CTOATENBCTB UIN UHBIX ¢aKTOpOB,
HaxopAWmxca BHe KoHTpona lNponssoanTena.

TexHnueckme xapaktepucTuku: [priBegeHbl

JlnueHsun un ToBapHble 3HaKu: KauecTBO
BbllLle B TabnuLe.

obopynosaHua Mpon3soanTens NoaTBepP}aeHO
KoHCTpykuMA 1 MOPAROK  yCTAHOBKW:  vexpgyHapoaHbiMu cepTudumkatamm CE 1 1SO

nnioctpauum Bbiwe Ha pucyHKax 1 - 20.

Ytunusauusa: [laHHoe v3Aenue He npefcTasnsert
OMacHOCTN AN XKW3HW 1 3[0POBbA JIOAEN ©
LN OKpY»KaloLLen cpefpl, Mocie OKOHYaHus
CpOKa ero ciy6bl yTUNU3aLms NpPou3BOANTCA
6e3 crieLmanbHbIX Mep 3almMTbl OKpPY»KaloLein
cpenpl.

9001, a Takxe perynupyowmmmn anLeH3namm n
cepTdrKaTaMn COOTBETCTBYIOLLMX CTPaH.

O6opynoBaHne npousseaeHo B McnaHuu:
Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica
de Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela,
SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

lapaHtna  usrotosutena: [lpomsBoguTenb -
[aeT OAVH O rapaHTVM C MOMeHTa MOKynM [laTa N3roToBneHNa ykasaHa Ha ynakoBOYHOW
AnA  cTpaH  TamoeHHoro  Cotoza.  [ns 3TuKetke: D. mm/rr (Mm = mecay / rr = rog).

CTpaH, He BxoAAwmMx B TamoxeHHbIn Colo3,

DECLARACION DE CONFORMIDAD = DECLARATION OF CONFORMITY = DECLARA(;AO
DE CONFORMIDADE = DECLARATION DE CONFORMITE = DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA = DEKLARACJA ZGODNOSCI = KONFORMITATSERKLARUNG =
MIZTOMOIHTIKO SYMMOP®QSH: = FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE =
NEKNAPALINA COOTBETCTBUA = s 1pbivss » - hittps://doc.televes.com
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